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Dies ist die Wiedergabe der Briefe aus der einmal durchgespielten cthulhuiden Kampagne Shadow and Ink
fiir das Solorollenspiel Quill. Fiinf Briefe von verschiedenen Schreibern an fiinf verschiedene Adressaten,
aber eine iiberspannende Geschichte.

Ich hoffe, dass du — die Leserin bzw. der Leser — genauso viel Spaf} beim Lesen haben wirst, wie ich es
beim Spielen und Verfassen hatte.

Viele Griifie

Thorsten Panknin


http://www.drivethrurpg.com/product/216211/Quill-Shadow-and-Ink
http://www.drivethrurpg.com/product/170400/Quill-A-LetterWriting-Roleplaying-Game-for-a-Single-Player

Vir Stellas
Lieber Pierre,

ich cchreibe Dir auc London, wie du cicher cchon am Postotempel bemerkt haben wirgt. (ng verbindet ja die
Leidencchaft Fir daccelbe Hobby, dechalb bin ich mir cicher, dace ich etwas aufgetan habe, wae auch dich
cehr intereccieren dirfte. Ich habe einige Zeit bei Sotheby'c verbracht, um nach faszinierenden Bichern
Auccchau zu halten und tatcichlich fand ich ein Dbjekt aus dem 16. Jahrhundert, das ich unbedingt haben
muecte. Ieh glaube nicht, dace der Auktionator ahnte, wae er dort verkaufte — nun, die Informationen zum
Vir Stellas waren auf den ercten Blick nicht gerade aufcehenerregend, doch ich ahnte cchon bald, dace ich

etwag Faczinierendes vor mir hatte.

Diecer wundercchione Foliant hatte etwas ganz Beconderee an cich. ITeh muccte ihn haben, alco warf ich
einen Gutteil meiner Ercparnicce in die Wagscchale und lieferte mir mit einem anderen Bieter ein regelrechtes
Gefecht. Wie du weifit, bin ich finanziell recht qut gectellt und wenn ich dir cchreibe, dace ich doch ein
cchlechtee Gewiccen ob der gezahlten Summe habe, kannet du dir vorctellen, um wae Fir einen hohen Betrag
e¢ cich handelte. Letztlich obgiegte ich und konnte dac l/ir Stellag in meine Arme cchlieflen.

So echnell ale méglich begab ich mich in mein angemietetee Zimmer und begann dac Buch zu untercuchen.
Sobald ich ec aufcchlug, vercpirte ich allerdinge ein celtcamee Gefihl in meiner Brugt ... eine unbestimmte
Beklemmung, die ich jedoch beiceitecchob, um mich in den ecotericchen Text zu vertiefen.

Ich konnte den Tnhalt in den kommenden Wochen, ja — Wochen!, nicht entziffern, was mich offencichtlich
cehr drgerte. Auch konnte ich die Bedeutung der celtcamen Symbole und Tllustrationen nicht entechlicceln,
ercchreckte mich aber ob ihrec bizarren Detailreichtume und vercpirte immer ctirker die vormale erwihnte

Beklemmung. Ich glaube, ich kowme hier allein nicht weiter.

Ich kann mich dec Gedankens nicht erwehren, dace die Symbole mit Himmelckérpern zu tun haben, aber ich
kann ec nicht mit Sicherheit cagen. Pierre, Du ahnet cicher, worauf ich mit meinem Schreiben abziele: Bitte
reice co cchnell ale méglich zu mir nach (ondon und bequtachte das ir Stellas gemeincam mit mir. Willet Du
dag fir deinen quten Freund tun? Ieh bin mir cicher, dace wir einem phantasticchen Geheimnic auf der
g,bak cind!

In Freundechaft

Dein John

Nach einigen Tagen erreicht dich Pierres Brief, der, obwohl ihm das Vir Stellas unbekannt ist, von dessen
Herkunft fasziniert ist. Zwar besteht die Moglichkeit einer Falschung, doch sollte sich das Buch als echt
erweisen, wire es fiir die Erforschung der Geschichte des Okkulten von grofiem Wert.



Ein diisteres Erbe
Meine liebe Jemima,

Du wirst nicht g/auéen, was fdr eine 5mfc/ec/eunda, ich gemac/zt habe! Nachdem ich Dir weitere
(St'nze//zec'fen m[fgtefe[/f habe, werde ich Dich sicherlich aberzeugen kénnen, sof"orf nach Arkham
zu reisen, um mit mir die /a/zanfasﬁsc/zsfe Reise unseres Lebens anzutreten! Doch der Reihe

nach.

Zundichst eine traurige Nachricht: Meine & rokeltern, Facques und Mavrie, sind leider vor einigen
Wachen von mir gegangen. Ich weik, dass sie auch Dir am Herzen /agen, Femima. Sie
hinterlicken mir ihre umfangreécﬁe gamm/ung am‘c’quam’sc/zer Bicher, die ich natirlich umge/leno/
sichtete - einerseits aus /l/eugier und andererseits, um mich von meinem schmerzlichen Verlust
ahzulenken. Ein Buch, das Vir Stellas, wmwehte von Beginn ein Hauch von Mysterium. Es
wurde im schweren Biblicthekssafe verwahrt, dessen Schlissel im Sekretir meines Onkels
verborgen war. Meine § robeltern hatten iberraschenderweise verfdgf, dass ich das Buch unter
keinen Umstéanden aus den ﬂ&m/en geéen oder gar ver/aaufen c/a'rf’e - warum, war mir
zundichst ein Rétsel. Als ich das dunkel eéngeéuno/ene Buch durchbhlitterte, fand ich zwischen

einigen Seiten Fragmente von Notizen eines gewissen Pierre Durand.
g g g

Wie ich spater erfu/zr, war Monsieur Durant ein Freund der Familie, der auch hirzlich
verstarbh. Inzwischen war ich nach /Veueng/ana/ gerec’sf, um mich wm eine erkrankte greunc/m zu
kammern und studierte das Vir Stellas dort in den wenigen ru/u'gen Stunden, die mir abends
blichen. Ich konnte die Texte zundchst nicht selbst entziffern. trotz meiner umfangreic/zen
Studien der ££ngu£sf£/z. Die Notizen Monsieur Durands sollten sich jedoch als cuberst hilfreich
erweisen! Zum Ende hin wurden seine Sétze zunehmend verworren und erratisch, dennoch
beschrieh er, ohne jeden Zweifel, eine Art von .. Zeremonie.

Ich bin mir inzwischen sicher, dass wir hier einen wahrlich mag[sc/zen Text vor uns haben!
Wenn ich es m‘c/ztig deute, kinnte uns der Versuch, diese Zeremonie gemeinsam durchzufihren,
einen neuen Weg aufze[gen .. einen Weg in eine andere Welt! Fa Du liest i‘[C/Lfig, ich meine
etne vti//c'g neue Welt Jense[fs der unsm'gen./ Ich kenne Dich, g emima, und bin mir sicher, dass
Du inzwischen mindestens so auf’gerega‘ hist wie ich! Schaue Dir nur die §gméo/e an, die ich
fur dich am Rand des Briefes Wéeo/ergegeéen habe!

emima, ich brauche wirklich Deine Filte! Tch kann diese Zeremonie nicht allein bewdltigen,
g
ich benitige dazu die Unterstitzung einer vertrauenswiirdigen und offenen Person - Dich!
g g g
Niemand sonst wére dazu geeignet, die in Durands Notizen abersetzte Beschwirun
geetgn g

a/urc/zzuﬁi/zren. Du sparst doch meine 5ege[sfemng nicht wahr? Hier tut sich uns eine e[nma/ige

& e/egenﬁec’f aufl
Bitte antworte mir so schnell als mﬁg/tcﬁ/

Deine Monique



Jemima ist von deinem Vorschlag fasziniert, obwohl sie die Vorstellung, eine unbekannte Kraft zu
beschwiren, bedngstigt. Einem Besuch stimmt sie zu, will sich aber erst durch die eigene Lektiire des
Buches iiberzeugen lassen.



Zeremonie der Narben

"Paul,

ich habe nicht viel 2eit, entschuldige deshalb bitte meine fahrige Handschritt., \ch habe eine
ungaublich grausige EnJro\eckung eracht .. \ch versuche mich auf das Motigete 2u
beschrénken, meine Bitte an dich aber 3le'\ch 2u Beginn: Bitte komm so schnell wie mc‘jﬁl\ch
nach Arkham, um mir bei meinen Mach€orschunaen 2u heten, \ch bitte dich als alte
Kommilitonin, Kollegin und .. alte Freundin,

Meine gute Freundin Jemima Carter hatte sich an mich Sewano\’r, weil sie sich in einer bizarren
Situation befand: Einerseits war sie sehr au&”ﬁereﬁt well sie an einem - wie sie schrieb -
auBergewé‘nnl\chen Experiment betelligt war, andererseits 2eigte sie sich sehr Gber ihre
Freundin Monique Bonfils besorgt, die Sle‘\cherma&en teinahm, Sie wlrde sich derart in dieses
maﬁ‘\sche Ritual h'\ne‘\ns’re"\ﬁem, dass es Jemima angst und bange wirde, Sie hatten
Uberdies begonnen, ihre Karper furchtbar 2u maltrdtieren .. ich begab mich also sofort 2u
Jemima und £and thre wohnunﬁs‘r(ir offen vor. bach einer kurzen Suche erblickte ich schiiePlich
2wei Leichname in ihrem wohnzimmer!

Sie lagen mit thren Gesichtern in einer grofen Blutiache, thre Korper Gber und dber mit
h\Q(‘OﬁH\O\'\Q(\éVﬂS@(\ Marben bedeckt! Eine der Leichen erkannte ich als Jemima, die andere
russte Monique Bonkils sein. Mein geschuliter Sinn £Ur alles Quﬁerﬁewc‘jhnl'\che lenkte meine
Aubrrerksamikeit schnell auf die Dokumente, die im Raum verstreut waren und das bizarre
Gekritzel an den wanden. Mir wurde schnell klar, dass Jemima und ihre Freundin dem
wahnsinn anhe\MSQJ?allen sein mussten, hre Satze trofken 3erao\ezu von geistiger Urnr\ach’rur\3.
Eine ?ormul'\erunﬁ stach mir \')eo\oc‘n Serao\ezu ins ﬁuﬁe: Der Mann von den Stermen'.

\ch unterrichtete kurz darauf die Polizei von diesem grausiqen .. Selbstrmord und wurde durch
Meine ﬁk\creo\'\ﬂemnﬁ 2eugin, wie das meiste Material vom Tatort entfernt wurde. Ja, ich
bezweikle, dass es sich um eine Selbsttstung handelt, ich kann allero\‘\nﬁs nicht genau sagen,
was mich 2u diesem Schiuss bringt. \ch harte mich in der Urngebung um und be?raﬁ’re einige
Nachbarn, ob thnen etwas au%e?allen war. Einige verrieten mir unter dem Mantel der
verschwiegenheit, dass angeblich seltsame Dinge im artlichen Platanenwald vor sich gngen. Sie
hatten Uberirdisches @lihen beobachtet sowie schreckliiche Gesdnge und Schreie ﬁehér’r.

\ch muss herausfinden, was es mit dem Tod von Jemima auf sich hat! Es tut mic leid, dass
ich Dich damit behell"\ﬁe, aber ich brauche Dich an meiner Seite, \ch 3Iaube, hier Seh’r etwas
Grauenvoles vor sich.

Bitte ’releﬁra(oh\ere mir so schnell wie mésl'\ch, wann Du hier sein kannst,

LéCQH

Paul ist besorgt um deinen Gesundheitszustand und seine Antwort umweht ein Hauch von Unglaubigkeit
angesichts deiner Story. Wie auch immer, er teilt dir mit, ihn morgen zu erwarten und freut sich auf
dich.



Nyarlathotep
Sebn geebrter Mister Sutten,

ich schreibe Thnen quasi in hichster Nat. Alb ich hirglich meinen Spaniel Betsy in dor Nithe unseres
Platanenwaldes ausfibite, machte ich cine schrochliche Entdochung: Mein guter Freund Chantie, ein értlicher
Paligist, lag nacht und bedecht mit schrechlichen Schnitbusunden auf cinem Feld, Ex wan tat!

Charlie hatte eine Wsche suser nach Feierabend an einem Tatort herumgeschniffell und anscheinend in der
Néche von swei misshandelten Leichen etuwas gefunden. Jedenfalls war er bec mir varbeigetesmmen und batte
kemische Andewtungen iber ein komisches Buch und einen ,Mann von den Sternen” gemacht, der
Jherabfabren” und ihm “Frieden bringen” wirde. Der arme Kerl, der Tod seines Sshnes vor einem Jabnr hat
chn wobd dsch sebnr qugesetst. Ik hinte auch, dass im Platanenwald kinglich eine fremde Journalistin mit

In der folyenden Nacht waren die seltsamen Gerdusche aws dem NWald so laut wie nie gewesen und, sburahl
ich Angst batte, schlich ich mich im mergondlichen, Zusielicht dert bin. Teh broch auf eine Lichtung wnd
erschrechte mich sehn: Bestimmt cin Datsend Minner wnd Frawen bewegten sich dart und tangton, alle e
Kanper vall vone Scbhnittwunden! In ihrer Mitte stand ein schicker Mann, wie man sich einen Gentleman aus
dem alten. England vorstellt, aber er war weit iber 2 Meter grof3 und gackerte bise vor sich hin!

es mit meinem Mut dann villig vorbei! Sie summben etwas wie ,1a, ie Nyarlathotep” sder so ibnlich und ich
lief weg, so schnell ich lkennte!

Teh glabe. Sie verstehen jelst, warum ich Thnen schredben muss. Die Menschen MUSSEN ven diesen
Tewfeloien. im VWald erfabnen! Ich wel§ wirklich nicht mebr weiter, die Peligec glawbt miv nicht ... Dieser
hochaufgeschassene Gigant geht mir nicht mebr aws dem Kepf/ Sie miissen in dhrer néchsten Ausgabe einen
Mét freundlichen Grifen

Ibnr Garrett Gesrge

Der Chefredakteur bekundet Interesse, allerdings kann er fiir die Story nicht seine besten Leute abstellen.
Daher schickt er in den den néachsten Tagen einen Nachwuchs-Reporter los, um die Sache zu untersuchen.



Das gefundene Paradies

Lieber Roderick,

du musst das alles eisern pragmatisch selnen! Dieses grauenhaffe Vorkommnis muss eine plausible
Erldarung Inaben! Ms du Garrett besuchen woltest und die Tur aus den Angeln gerissen
vorfandest, musste es sich um einen Einbruch gehandett haben. Komm schnon, du bist
Wissenschaftier und kein abergliubischer Sehnmock!

Da st jemand eingebrochen, nat Garrett verletzt und verschieppt. Die Blutspur wies deufiich in
Richiung Platanenwald. Betsy muss innen gefolgt sein und an irgendeinem Punkt des Weges in den
Woald hat €in Puma dann auch noch den armen Hund gefofet. Schreckiich, aber erkldrbor.

Was da auf deser Lichiung im Wald vor sich ging, kann nur ein Hirngespinst gewesen sein. Es
gab dort keine sich windenden Menschen und Monster! Diese dickbauchigen Kreaturen mussten
Schauspieler in Verkleidung und Teilnelimer einer bizarren Aufftirung gewesen seinl

Wer wiirde denn ublieren und lachen, wanrend inm ein Tier die Beine abnagt?! Dieser eine
Mann spielfe seine Rolle sehr glaubwirdig, keine Frage. Sein Kreischen wor extrem realisticch und
ouch das Schreien des Satzes: Nyarlatinofep hat uns das Paradies gebracht, Ehre sei inm!" Und
der riesige Mann inmitten dieser Auffulrung war einfach nur das - sehr grofp gewachsen. Das
kommt vor, auch wenn ich eine derartige Kirpergrofbe zuvor noch nie gesehnen Inabe.

NEIN, DAS ALLES MUSS EINE AUSGEBURT MEINER UBERSPRUDELNDEN IMAGINATION
SEIN' WAHRSCHENLICH WAR ICH ENER DROGE ODER PSYCHOTROPEN SUBSTANZ
AUSGESETZT, DE MR DAS HRN VERNEBELTE. WAS SOLL ES DENN SONST GEWESEN
SEIN? BERUHGE DICH, RODERICK. GANZ RUHG. ES IST GUT, DASS DU DAVONGERANNT
BIST UND DADURCH DER SUBSTANZ NICHT MEHR AUSGESETZT BIST. ES WRD ALLES
GUT.

Du versiegelst den Umschlag, ldsst ihn in einer Schublade verschwinden und fasst dir an den Kopf. Das
Schreiben hat dir Erleichterung verschafft, doch kannst du dich nicht des Gefiihls erwehren, dass sich dir
etwas nahert. Beim Blick nach drauflen erkennst du den Schatten eines grof3en Mannes ...

Du wachst auf, die Sonnenstrahlen fallen durchs Fenster. Du fiihlst dich benommen, deine Gliedmafien
schmerzen. War der gestrige Tag wirklich nur ein Traum? Du packst deinen Koffer und kleidest dich an.
Wahrend du dein Hemd zuknopfst, bemerkst du, dass du zitterst. Die auf dem Schreibtisch offenliegende
Leitung berichtet von seltsamen Vorgangen im Platanenwald. Du schaust erneut hin — dort ist gar keine
Leitung. Heftig schiittelst du deinen Kopf und setzt dich aufs Bett. Irgendetwas stimmt hier nicht — du
spiirst es in den Knochen.

Wahrend du dich nach unten begibst, fillt dir die Stille auf. Die Wirtsleute sind nirgendwo zu sehen. Du
betitigst die Klingel auf dem Empfangstresen, doch das Schellen verhallt ungehort und du begreifst, dass
niemand kommen wird.

Du trittst auf die Strafle. Wie auch im Hotel, ist keine lebende Seele unterwegs. Angst ergreift dich — wo
sind alle hin? Uber deinem Kopf erblickst du einen grauen Wolkenstrudel, Vorbote eines Regenschauers.
Allein als du naher hinschaust, wird dir klar, dass es gar keine Wolke ist. Unter Kreischen und
Lahneknirschen kommen tausende Fliigel der Erde entgegengeflattert. Du fallst auf die Knie, bevor die
Wolke dich umbhiillt. ENDE.



